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Jfe 39. II. Jahrgang 1884 11° aniiec. J\° 39

Schweizerisches Handelsamtsblatt

Falls rtcislle suis iln comercs - Foilio «Male mm Ii comercio

Bern, 15. Mai — Berne, le 15 Mai — Berna, Ii 15 Maggio

Piiblihatioiisoi'san der eidgenössischen Departemente für Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicity des .Departements feclövaux des [Finances, des Peages et dn Commerce
Onaiio di PnDlilicitä dei Binartimcnti federali per le Finanze, i Dazi eil il Commercio

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schu-ciz. Handdsamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne aupres des bureaux de poste et ä l'expedition de la Feuille officielle suisse du commerce ä Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 6. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alia spedizione del Foglio tifficiule seizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prövues par le Code federal des obligations.

Handelsregistereiiilräge — Inscriptions an Registrc du Commerce —
Iscrizioni nel Registro di Commercio

1. Ilauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale

XB. Für die auf Löseliiiiigen bezüglichen Publikationeil wird
Kursivsclirift verwendet. — Les publications concernant des radial Ion*
sont faites en caracteres italiques. — Quelle pubblicazioni che
ristjuartlano le canceffazion i nono statupate in lettere
corsii'e.

Kanton Zürich - Canton de Zurich - Cantone di Znrip
1884. 9. Mai. Inhaberin der Firma Frau Besserer-Waker in Zürich ist,

mit Zustimmung der Yormundscliaftsbehörden, Theresia Besserer geb. Waker
von Unterstraß, wohnhaft in Zürich. Natur das Geschäftes: Spenglerei und
Blechwaarenhandlung. Geschäftslokal: Gentraihof 25.

9. Mai. Die Firma IV>» IjOCher in Winterthur widerruft die an
Ernst Horber crtheille Prokura.

9. Mai. Inhaber der Firma J. Frei in Dielsdorf ist Jakob Frei von
und in Dielsdorf. Natur des Geschäftes: Mech. Werkstätte. Erstellung von
Wasserleitungen.

9. Mai. Jacques Brunner von Küsnacht, wohnhaft in Winterthur, und
Robert Erb von und in Oberwinterthur, haben unter der Firma Brumier & C"

in Winterthur eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. April
1884 ihren Anfang nahm. Natur des Geschäftes: Photographie und
Lichtdruckerei. Geschäftslokal: Niedergasse 539 und 540.

10. Mai. Inhaber der Firma Tli. B. Schubert in Wald ist Theodor
Bernhard Schubert von und in Wald. Natur des Geschäftes: Spezerei- und
Kurzwaaren.

10. Mai. Theodor Pfaffe von Weimar, wohnhaft in Riesbach, und
Karl Kahle von Weimar, wohnhaft in Zürich, haben unter der Firma
Pfaffe & Kahle in Zürich eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Mai 1884 ihren Anfang nahm. Natur des Geschäftes: Agentur und
Kommission. Geschäftslokal: Spitalgasse 14.

10. Mai. Inhaberin der Firma A. Oechsliu-Gubler in AußersihI ist
Anna Oechslin geh. Gubler von Sehaffhausen, wohnhaft in AußersihI, mit
Zustimmung ihres Ehemannes Joh. Konrad Oechslin. Natur des Geschäftes:
Ilafnerei. Geschäftslokal: Hafnerstraße 31. — Die Firma ertheilt Prokura
an Johann Konrad Oechslin von Schaffhausen.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau Aarwangen.

1884. 10. Mai. Die Firma „ J. Obrist " Müller in Aarwangen ist
erloschen. Johann Otto Obrist von und zu Aarwangen ist Inhaber der Firma
J. Otto Obrist in Aarwangen. Natur des Geschäfts: Mühle.

Bureau Bern.
10. Mai. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma F & A. Jiiggi,

Not. in Bern ist in Folge Todes ausgetreten Paul, Jäggi, gew. Fürspreeher
und Notar in Bern.

Bureau de Delemont.

9 mai. Sous la raison sociale Fabrique (l'horlogerie (le Delemont
il a ete fondö le 7 mars 1884, avec siege et domicile ä Delemont, one
soerätö anonyme, dont les Statuts ont etö dresses en la forme authen-
tique ä la date du 12 mars meme annöe. Le but de cette soeiöte est la
fabrication et la vente des montres. La Fabrique d'horlogerie de Delemont
est fondee pour une duräe de vingt annees, ä partir du jour de la
präsente inscription. Le capital social est fixö ä trois cent mille francs,
comprenant fr. 250,000 en actions de priorite et fr. 50,000 en actions de
posteriority Les actions sont de fr. 5000 chacune et nominatives. Le capital
de fr. 300,000 a ütö entierement souscrit avant le 1" avril 1884 et la

moitie a ütö effectivement versee pur les actionnaires. Les convocations
des assemblies sont faites quinze jours au moins d'avance, par une insertion
dans la Feuille föderale du commerce et la Feuille officielle du Jura et

par lettres. Dans des cas pressants, la convocation pout avoir lieu simple-
ment par lettres chargees, mises ä la poste trois jours avant 1'assemblee.
Les publications emanant de la societi seront faites, au moins huit jours
ä l'avance, dans la Feuille föderale du commerce et dans la Feuille officielle
du Jura. Le conseil d'administration est coinposi de: MM. Joseph Erard,
prefet; Jean-Baptiste Berbier, chef d'atelier de monteurs-de-boites; Robert
Bailat, avocat, les trois ä Delemont; Marcellus Nordmann, negotiant ä la
Chaux-de-Fonds; Albert Gliallandes, proprietairo ä Sonceboz. Les contröleurs
sont: MM. Alexandre Gouvernon, fabricant d'horlogerie aux Bois et Albert
Meister, receveur d'ohmgeld ä Delömont. Le conseil d'administration nomme
le directeur de la soeiöte pour une pöriode fixer par contrat. Le directeur
a la direction de l'etablissement, de la fabrication et de la vente des
montres. 11 possede seul ia signature sociale dont il no peut faire usage
que pour les affaires de la societe; il represente celle-ci vis-ä-vis des tiers
dans toutes les affaires contentieuses et lion conlentieuses. Les transactions,
comproniis, proces doivent etre autorises par le conseil d'administration
dfes que Ia valeur depasse mille francs. Le directeur actuel est: M. Alfred
Boy-de-la-Tour, de Motiers-Travers et Gorgemont, ä Delemont.

Bureau Frutigen.
10. Mai. Die Firma Jak. Hob. Streit,, Bäcker in Frutigen, ist

erloschen, in Folge Wegzug des Inhabers.

Bureau de Porrcntruy.
10 mai. Le chef de la maison II. Baumgartner, marchand de bois,

ä Porrentruy, est Hermann Baumgartner, originaire de Loewenbourg,
domicilii ä Porrentruy. Genre de commerce: Marchand de bois. Commenci
le premier mai 1884.

Kanton Lnzcrn — Canton de Lucerne — Cantone di Lncerna

1884. 8. Mai. Inhaber der Firma Zwimpfer-Aehcrmnnn in Oberkirch

ist Eduard Zwimpfer von und in Oberkirch. Natur des Geschäftes:
Geschäftsbureau. Geschäftslokal: Oberkirch.

8. Mai. Inhaber der Firma Autou Krüllenberg in Willisau ist Anton
Kronenberg von und in Willisau. Natur des Geschäftes: Geschäftsagentur.

Kanton Freitmrg - Canton de Mmi — Cantone di Friborp
Bureau de Fribourg (district de la Sarine).

1884. 10 mai. Louis de Diesbach, de Fribourg, domicilii ä La
Schürra, commune de Picrrafortscha, et Charles Chardonnens, de Domdidier,
domicilii ä Fribourg, ont constitui sous la raison sociale Charles Chardonnens
et C'% une societi en nom collectif, qui a commenci le 27 mars 1884.
Cette societi, dont la durie est illimitee, a pour hut la fabrication du
beurro et du fromage et la vente de ces produits; son siege est ä La
Schürra oü sera sise la fabrique. Les deux associes ont la signature sociale.

Kanton St. Ballen - Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureau Wyl.

1884. 1. Mai. Unter der Firma Dampfmolkerei Rossreuti«Wyl gründet
sich mit dem Sjtze in Rossreuti, Gemeinde Bronshofen, eine Aktiengesellschaft,

welche den Zweck hat, Molkerei mit Dampfbetrieb nach neuestem
rationellem Verfahren der Centrifuge zu betreiben. Die Gesellschaftsstatuten

sind am 24. Februar 1884 festgestellt worden. Das gesellschaftliche
Unternehmen ist auf unbestimmte Zeit geschlossen. Das Gesellschaftskapital

besteht aus Fr. 17,000, eingetheilt in 17 Aktien ä Fr. 1000, kann
aber nach Art. 5 der Statuten auf 20 Aktien erhöht werden. Die Aktien
lauten auf den Inhaber. Ein öffentliches Publikationsmittel wurde nicht
bestimmt, dagegen nach Art. 15 der Statuten durch einen extra Weihel
schriftlich oder mündlich jeder Aktionär eingeladen. Der Gesellschaft steht
eine Betriebskommission von 3 Mitgliedern mit 2 Zuzügern vor. Mitglieder
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der Betriebskommission sind die Herren P. N. Bernet^ Gemeindeammann,
Ed. Rutishauser und 1). Moser, Weibel. Die verbindliche Unterschrift der
Gesellschaft führen einzeln die Herren P. N. Bernet und Dominik Moser
von Rossreuti.

Kanton Tessin — Canton dn Tessin - Cantone del Ticino

Uflicio di Faido (distretto di Leventina).

1884. 9 Maggio. Capo della ditta Molinari Antonio di Antonio,
in Airolo, e Molinari Antonio di Antonio, di Lugano, residente in Airolo.
Genere di coinmercio: Farmacia. Ditta subbentrata col 1° Marzo 1884.

Kanton Waaöt — Canton de Vand — Cantone di Vanfl

Bureau de Lausanne.

1884. 9 mai. Im raison „ J. Weithu, ä Lausanne, est eteinte. Jean
Gaspard Weith et ses Iiis I.ouis et Jean Georges Wcith, de Gottens, tous
domiciliüsi'i Lausanne, ont constituö en cette ville, sous la raison J. Weith & ills,
une sociötö en nom colleclif, qui a commencö le 1" avril 1884. Genre
de commerce: Mercerie et quincaillerie. Magasin: Rue de Bourg, n® 15.
Cette sociötö reprend la suite des affaires de la maison J. Weith.

Bureau de Payerne.
10 mai. Le clief de la maison Eugene l'aschoud, eu Chaux riöre

Payerne, est Eugene-Pierre Paschoud, de Cugy, canton de Fribourg, domi-
ciliö en Chaux riere Payerne. Genre d'affaires: Horlogerie, pierriste. Local:
En Chaux-Gudith riere Payerne.

Kanton Wallis — Canton än Yalais — Cantons del Vallesc

Bureau de Sion.

1884. G mai. I.e chef de la maison X. Zimmermann, ä Sion,
est Xavier Zimmermann, de Sion, y domicilie. Genre de commerce: Phar-
maeie et drogucrie.

12 mai. Le chef de la maison A. Kochel, ä Sion, est Auguste Koebel,
de Gsteig (Berne), domicilii ä Sion. Genre de commerce: Pharmacie.

Kanton Mcnton — Canton ds NsucMtcl — Cantone di NencMtel

Bureau, de la Chaux-de-Fomls.

1884. 8 mai. La raison Aug. (Juge, ä la Chaux-de-Fonds, est
eteinte ensuite de la renonciation de la titulaire.

9 mai. La soctet6 „ Ingold & Dueommun ", ä la Chaux-de-Fonds, s'est
dissoute. La maison Ingold-Naether, ä la Chaux-de-Fonds, dont le chef
est Jules Fritz Ingold, de Ilerzogenbuchsee, Berne, domieilie ä la Chaux-
de-Fonds, reprend l'actif et le passif de l'ancienne maison Ingold & Dueommun.

Bureau du Locle.
10 mai. La societe en nom eolleetif „ Nieolet freres ", ä la Brevine

et aux Bayards, s'est dissoute. Le citoyen Louis-Henri Nieolet, originaire
des Ponts et de la Sagne, domicilii ä la Brevine, reprend, sous la raison
Louis Nieolet, l'actif et le passif de l'ancienne maison Nieolet fröres et
continue ä la Brevine le inöine genre de commerce, vins et farines.

Kanton Genf — Canton de GsnöYc — Cantone di Ginevra

1884. 10 mai. ^lodificutiou d'insoription parue le 6 avril 1883,
Feuille officielle suisse, page 380. Reniy Schira, dit Borella, qui s'etait inscrit
ii Geneve sous la raison datant de 1870: „ Sehira-ß Blanehard ", signe ä
dater du 1" janvier 1884 sous la nouveile raison Schira, II. Genre de
commerce: Imprimerie. 3, Cours de Itive.

8 mai. Les suivants: Louis Guillemaud, de Massilly (Saöne-et-Loire,
Fiance), domieilie ;i Geneve, et Felix Beaugey, de Demigny (Saöne-et-
Loire, France), domieilie au Prieurü (commune du Petit-Saconnex), ont
constituö au Prieurü, anterieurement au 1" janvier 1883 et sous la raison
sociale Guillemaud & Beaugey, une societü en nom eolleetif. Genre de
commerce: Fabrique de vermouth. Bureaux et locaux: 8, Rue Richemont,
au Prieurü.

8 mai. Le chef de la maison Frumjois Durand, ä Geneve, com-
mencee en juin 1883, est Francois Durand, de Cernex (Haute-Savoie),
domiciliö ä Geneve. Genre de commerce: Epicerie et mercerie. Magasins:
7, Bue Pradier.

9 mai. Sous la raison sociale Societe Anonyme Suisse des Coupons
d'escompte il est foude, suivant acte Me Tb. Piguet, notaire ä Geneve,
du G mars 1884, une societe anonyme par actions, avec siege ä
Genöve et ayant pour objet la reconstitution par voie d'inlerets composes
de toute somme depensee. La societe est conclue pour une pöriode indü-
lerminöe, ä partir du G mars 1884. Le capital social est fixö ä fr. 10,000,
divise en 200 actions de fr. 50 cliacune. Les actions seront nominatives
jusqu'ä leur entiöre liberation, apres laquelle elles seront toutes au por-
teur. La sociötö pourra auginenter son capital par 1'emLsion de nouvelles
actions. La societe est dirigöc par un conseil d'adniinistration compose de
ein«f membres, uonunüs ]iar l'assemblee generale des actionnaires pour
qnatre aus et reeligibles. Le conseil d'adniinistration est investi des pouvoirs
les plus etendus de gestion et d'adinini.-lration, sous la seule condition de
reniire compte ä l'assemblee günürale. Le conseil nomine un direeteur et le
personnel necessaire. Pour les actes ii passer, le conseil d'adminislration
sera valablement represente par un ou plusieurs de ses membres ou par le
direeteur, regulierement delegue (art. IG). Les convocations ä l'assemblee
generale se font par les soins du conseil d'adminislration, par la voie de
la Feuille des avis ofliciels et dix jours avant l'assemblüc. Les membres
actuels du conseil d'adniinistration sont nommes pour une premiöre pöriode
de quatre ans, savoir: MM. Eugöne Bichard, docteur en droit; Henri
Pittard, nögociant; Joseph Ferrero, negotiant; Jules Lafond, agent de
change; Daniel Archinard, nögociant, tous domicilies ii Genöve. Le direeteur
est J. Delisle, domieilie 5 Plainpalais. Bureaux & Genöve, 14, Corraterie.

10 mai. Le chef de la maison Fritz Friedrich, tapissier, ä Genöve,
est Fritz Artrnann Friedrich, de Samstein, Thurgovie, domiciliö ä Genöve.
Genre de commerce: Tapissier et marchand de meubles. Magasins: 10,
Rue Bonivard.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.

Marques suisses de fabrique et de commerce.

Vom eidg. Markcnanit vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectuös par le Bureau föderal des marques:

Le 8 mai 1884, ii onze heures avant-midi.
No 1161.

Adrien Mercier, fabrieant,
Lausanne.

^o$ deP°
l'caux taiinccN et eorroyeen.

Le 9 mai 1884, ii neuf heures avant-midi.
No 11G2.

Nicolas Moulon, fabrieant,
Cnrouge.

Ilougies iliteN „IMureele".
Le 9 mai 1884, ä cinq heures aprös-midi.

No 1163.

Schupbach ß- Karlen, labricants,
Thoune.

Ardoittes pour ^»erlre (Kcliiefertafeln) et tableaux
<l'ar<loise Seliiefer-IVan<l I ;i IV1 ii
Le 10 mai 1884, ä deux heures apres-midi.

No 1164.

Marlin II Maryueral, labricants,
Connoret.

y\rw

Vv M&M

l'roduits alimcutaf res «le leur fabrication tels <|ue:
C.ruaux, gruelliues, grietz, farine «l'avoine,

lleur «l'avoine, zea, «'le.

Le 12 mai 1884, ä trois heures aprös-midi.
No 1165.

W. IMoser, fabrieant,
Lausanne.

Clirage eu pots, Haeous et boites.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 10. Mai 1884.

Situation hebdomadaire des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) du 10 mai 1884.

Nr.

1

2
3
4
5
6
7

8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Firma

Raison sociale

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Iiasellandschaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantoualbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinesc, Bellinzona.
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Thnrg. Kantonal bank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurgauiscke Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubiindner Kantonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du Commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Ilerisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Genöve, Genöve
Crödit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich.
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Frihourg
Baisse d'amort. de la dette publique, Frihourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans
Banque populaire de la Gruyöre, Bulle.
Banque cantonale neuch&teloise, Neuchätel.
Banq. commerciale neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank, Glarus

Stand am 3. Mai 18841
Etat au 3 mai 1884 J

Noten — Billets

Emission Circulation

Gesetzliche Baarschaft, inbegriffen das
Guthaben bei der Zentralstelle

E.peces ayant cours Idgal,
y compris l'avoir au Bureau central

Gesetsliobe Notendeck.
40 o|o der Zirkulation.

Convertnre legale
dea bllleta

40 o|o de la circulation.

Frei verfügbarer Theil.

Partie disponible.

Noten
anderer achweia,
Emissionsbanken

Billets
d'antrea banques

d'6mission suisses,

7,750,000
1,433,000
9,350,000
2,000,000
6,000,000

469,410
1,500,000
3,800,000
1,1X10,000
2,000,000
1,000,000
3.000,(XX)

1,054,300
20,000,000

2,400,000
6,000,000

12,000,000
2,000,(XX)
5,000,000

2'JO,tXM>

15,000,000
2,500,000

999,450
871,905

1,273,560
7,832,565

430,000
500,000
299,830

3,000,000
5,000,000
1,000,000
1,500,000

128,254,020
128,53(3,820

7,695,050
1,368,150
8,504,965
1,940,760
5,890,990

456,200
929,470

3,036,230
923,640

1,943,050
923,180

2,911,660
976,950

15,315,500
2,337,800
5,539,650

10,445,500
1,865,700
4,301,160

277,000
13,129,290
2,167,280

932,450
735,245

1,225,640
7,237,270

409,200
483,000
299,060

2,914,700
4,597,250

999,400
1,440,000

* 114,752,710
118,036,430

Wovon in Abschnitten \ k Fr.
dont en coupures ä „*

*
unter)

au dessous de j "

— 282,800 | — 3,283,720

1000 Fr. 10,023,000
500 „ 12,446,500
100 „ 63,863,100

50 „ 28,100,575

50 „ 319,535

3,078,020
547,260

3,101,966
776,304

2,356,396
182,480
371,788

1,454,. 92
369,456
777,220
369,392

l,164,ti72
390,780

6,126,200
935,120

2,215,860
4,178,200

746,280
1,720,464

110,800
5,251,716

866,912
372,980
294,098
490,250

2,894,903
163,680
193,200
119,624

1,165,880
1,838,900

399,760
576,000

45,901,084
47,214,572

— 1,313,488

Fr.
730,100
111,586

1,845,269
103,111
596,560

27,125
250,593
486,165
101,824
124,205
113,183
107,933
301,005

1,150,479
152,152

1,621,848
675,998
264.265
125,718

9,945
4,291,599

431390
130,647
344,822

79,169
1,035,107

8,665
8,100

13,966
125,075
584,460
33,644

130,075

16,115,850
14,686,944

+ 1,428,906

17

30

50

50

Uebrige
Kassabestände

Autres valeurs

en caisse

630,4S0
11,>00

502,970
250

416,470
20,140

197,730
89,350
77,260
58,050
20,350

152,170
52,320

207,000
238,830
837,250
869,600

49,000
411,750

19,550
1,113,885

136,260
50,470
69,850
42,200

403,640
2,750
1,100

16,640
207,320
681,410

50,500
378,700

8,017,045
7,135,530

+ 881,515

Fr.
52,278

2,622
37,876

115,951
6,106
3,503
9,061

78,647
61,935
67.925
22,979
13,489
2,212

171,329
6,721
8,984
6,409

21.926
161,966

8,021
157,025

73,893
34,125

4,273
11,009

288,377
7,762

426
2,152

53,341
167,164
45,421
11,820

Ct.
58
15
75
35
19
14
68
51
55
76
65
29
84
30
31
74
47
46
30
13
47
50
91
90
85
70
5t
27
76
17
62
18
90

1,716,714
1,890,601

— 173,856

Total

Fr.
4,490,878

673,268
5,788,102

995,616
3,375,532

233,248
829,172

2,108,655
610,470

1,027,461
525,904

1,438,264
746,317

7,655,008
1,332,824
4,683,942
5,730,207
1,081,471
2,419,898

148,316
10,814,225
1,508,455

588,223
713,043
622,634

4,622,032
182,857
202,826
152,332

1,551,016
3,271,934

529,325
1,096,595

71,750,724
70,927,647

Fr. 114,752,710

Gold 1

Or f • ' * 1

Silber
Argent j • • •

Gesetzliche Baarschaft 1 „
Encaisse legale | *r" 62>01(i'934' 50

Fr. 43,130,980. —

„ 18,885,954. 50

+ 823,076

Ct

58
65
47
35
98
14
68
16
03
09
95
29
84
40
17
81
97
40
ÖO

13
48
78
75
90
85
87
54
27
76
17
62
43
90

42

73_

69

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques d'6mission suisses (y compris les succursales) avec operations restreintes.
Vom 10. Mai 1884. — Du 10 inai 1884.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten-Emission

Emission

Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couverture suivant l'articie 15 de la loi

Total

Noten anderer
schweizerischer
Emissioiisbaukeii

Billets
d'autres banques
d'ämiasion suisses

Check», innert 8 Tagen
fällige Depot- u. Kassa-

«Cheine von Banken.

Chiques, bone de caisse
et de depdt de banquea,

6ch6ant dana les 8 joura.

Innert 4 Monaten fällige — Ech6ant dans les 4 mois

Schweizer Wechsel

Effets sur la Suisse

Ausland-Wechsel

Effets sur l'ätranger

Lombard-Wechsel

Avauces sur
liantissement

Schweiz. Staatakaaaa-
scheine Obligationen

und Coupons.

ßons de caisae d'<5tata
suisaea, obligations des-
dits ät&tsetlenrs coupons

5

14

16

17

19

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Genäve
Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Genäve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 3. Mai I ,aH.
Etat au 3 mai / 'öö*

6,000,000
20,000,000

6,000,000
12,000,000
5,000,000
5,000,000

416,470
207,000
837,250
869,600
411,750
681,410

50,139. 25
2,962,413. 13

13,956,486. 20
7,575,722. 41

9,300,237. 04

7,766,240. 70

8,154,307. 25

959,697. 28

92,463. 70

195,031. —
386,245. 45

131,735. 30

72,506. 10

1,839,505. —
2,238,600. —

3,591,648. 20

4,656,081. 75

720,613. 90

823,100. —

— —
6,178,085. 41

16,514,689. 15

12,199,651. 61

15,212,214. 24

9,030,339. 90

9,731,323. 35

54,000,000
54,000,000

3,423,480
2,150,980

50,139. 25

49,952. 80
49,715,456. 73

50,413,750. 10
1,837,678. 83

2,841,073. 83
13,809,548. 85

13,802,021. 55 _
68,896,303. 06

69,257,778. 28

— + 1,272,500 + 186. 45 — 698,293. 37 — 1,003,395. — + 67,527. 30 — — 361,474. 62

Aktiven — Aotit* Passiven — Passil"

Nr.
Firma

Raison sociale

Gesetzliche
Baarschatt

Espfeces ayant
cours Idgal

Notendeckung
n. Art. 15 des Gesetzes

Couverture d.billets
suiv. art. 15 de la loi

Uebrige kurzfällige,
disponlbleGuthaben

Autres crdances
disponibles ä

courte dchdance

Total

Noten-
Zirkulation

Billets
en circulation

In längst. 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
dchdant dans les

huit jours

Wechselschulden
l

Engagements sur1
effets de change j

Total

5

14

16

17

19

i 81

>

Bank in St. Gallen

Banque du Commerce ä Genbve

Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Genäve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 3. Mai 1

Etat au 3 mai J ° *

2,952,956. 79

7,276,679. 10

3,837,708. 07

4,854,198. 50

1,846,182. 60

2,423,360. —

6,178,085. 41

16,544,689. 15

12,199,651. 61

15,212,214. 24

9,030,339. 90

9,731,323. 35

935,828. 62

116,135. 80

440,018. 97

1,095,044. 41

25,541. 12

10,066,870. 82

23,937,504 05

16,477,378. 65

21,161,457. 15

10,876,522. 50

12,180,224. 47

5,890,990
15,315,500
5,539,650

10,443,500
4,301,160
4,597,250

1,185,874. 14

2,883,916. 45

3,565,753. 19

5,007,838. 97

795,401. 05

355,968. 92

35,000. — 7,111,864. 14

18,199,146. 45

9,105,403. 19

15,453,338. 97

5,096,561. 05
4,953,218. 92

*23,191,085. 06

23,658,482. 86
68,896,303. 66
69,257,778. 28

2,612,568. 92

3,165,540. 74
94,699,957. 64

96,081,801. 88
46,090,050
47,638,930

13,794,782. 72

12,515,922. 45
35,000. —
35,000. —

59,919,832. 72

60,219,852. 45

— 467,397. 80 — 361,474. 62 — 552,971. 82 — 1,381,844. 24 — 1,548,880 + 1,248,660. 27 — — — 300,019. 73

* Ohne Fr. 16,515. 47 Scheidemünzen und nicht tarifirte fremde Münzen.
* Sans fr. 16,515. 47 monnaieB d'appoint et monnaies ätrangäres non tarifdes.
Disconto am 12. Mai 1884 in Basel, Zürich, Bern, Genf, St. Gallen und Lausanne 3 °/o.
Escompte le 12 mai 1884 ä Bäle, Zurich, Berne, Genfeve, St-Gall et Lausanne 3 °/o.
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Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 13. Mai 1884.

Schweizerisches Yizckonsulat in Rotterdam. Herr C. J. Koch,
bisheriger Vizekonsul in Rotterdam, erhält unter bester Verdankung der
geleisteten guten Dienste die wegen Domizilwechsel nachgesuchte
Entlassung. An dessen Stelle wird gewühlt: Herr Ferdinand Koch, junior, Chef
des Hauses Koch & Suermondt in Rotterdam.

Geographische Ausstellung in Toulouse. An der in Toulouse
nächsthin stattfindenden geographischen Ausstellung werden einige Proben
der offiziellen schweizerischen Kartographie ausgestellt werden.

Internationale landwirtschaftliche Ausstellung in Amsterdam.
Der Bund wird denjenigen schweizerischen Viehzüchtern, welche sich an
der dieses Jahr in Amsterdam stattfindenden internationalen
landwirtschaftlichen Ausstellung betheiligen werden, die Kosten für den Transport
und die Versicherung des auszustellenden Viehes ersetzen. Als Kommissär
für die Schweiz. Betheiligung wird Herr Major Limat von Cormagens, Kanton
Freiburg, ernannt. Demselben werden gleichzeitig die Funktionen des hier-
seits zu ernennenden Preisrichters übertragen.

Extrait des deliberations du conseil federal du 13 mai 1884.

Vice-consulat suisso ä Rotterdam. M. C.-J. Koch, jusqu'ici vice-consul
ä Rotterdam, recoit, avec remerciments pour los bons services rendus,
la demission qu'il avait sollicitüe ensuite du transfert de son domicile.
M. Ferdinand Koch, junior, chef de la maison Koch & Suermondt ä Rotterdam,

est nomine ä sa place.
Exposition geographiquo a Toulouse. La cartographie oflicielle suisse

sera representee par quelques echantillons ä l'exposition gdographique qui
doit prochainement avoir lieu ä Toulouse.

Exposition internationale agricole (l'Amstordam en 1884. La
Confederation remboursera aux eleveurs suisses les frais de transport et
d'assurance du Detail destinö ä cette exposition. M. le major Limat, de

Cormagens, canton de Fribourg, est designd comine commissaire suisse; il
remplira en meine temps les fonctions de jurd, la nomination d'un membre
du jury etant altribuee ä notre pays.

Auszug aus dem Bericht des schweizerischen Konsuls in Manilla,
Herrn Md. A. Kellet•, über das Jahr 1883.

(Fortsetzung.)

Zölle. Seit meinen letzten Berichten hierüber — vide Bericht über das
Jahr 1881 — ist in den Zollansätzen keine wesentliche Aenderung
eingetreten, indessen ist die damals berührte Revision der Werthansätze mittlerweile

ausgearbeitet und dem Ministerium zur Begutachtung vorgelegt worden.
Man glaubt, daß das Gouvernement, unter Rücksichtnahme auf das mit der
Aufhebung des Tabakmonopols unvermeidliche Defizit, eine allgemeine
Erhöhung der Einfuhrzölle durchführen werde und dürften die diesbezüglichen

Dispositionen nicht mehr lange auf sich warten lassen.

Eine fernere Belastung der hiesigen llandelsverhältnisse bildet das
bereits in Kraft getretene Steuergesetz, laut welchem
Genossenschaften irgend welcher Art verpflichtet werden,
die jährlichen Resultate der Geschäftsunternehmungen zu
vom Nettogewinnergebniß 5 °/o an den Staat abzugeben.

kaufmännische
auf Ehrenwort
deklariren und

gewinnt
Wichtigkeit,

ein königlicher
indem daraus

In Folge Aufhebung des TVrfta/.monopols
Erlaß vom 16. Oktober 1883 ganz besondere
hervorgeht, daß fremde Gesellschaften kein Recht haben, auf deren Namen
Grundbesitz in den Tabaksprovinzen zu erwerben, sondern ausschließlich
Private in ihrem persönlichen Namen. Seit der Aufhebung des Monopols
konnte man bis zur Stunde noch nicht von einem regulären Geschäft in
diesem für die Philippinen und den Handel im Allgemeinen höchst
wichtigen Artikel sprechen. Verschiedene sehr ungünstige Umstände, und
darunter hauptsächlich derjenige, daß die Ernte des Vorjahres noch für
Rechnung der Regierung an diese abgeliefert werden mußte und daß in
Folge dessen das Geschäft von den Administrationsmanövern der Hacienda
abhängig, sind Schuld, daß in erster Linie noch kein geordnetes System
im Tabakgeschäft verfolgt werden konnte. Manche haben, im Enthusiasmus
ihrer Hoffnungen auf unfehlbare Reussiten, die Kehrseite einer überstürzten
Thätigkeit bereits zur Genüge kennen lernen müssen und sind in der
Zwischenzeit zu einer kühleren Anschauungsweise zurückgekommen. Die
Compaiiia General de Tabacos de Filipinas hat ihre Produktion in den
letzten Monaten ganz bedeutend reduzirt, und der Stand des Unternehmens
wird im Großen und Ganzen hier keineswegs günstig beurtheilt, während
kleinere Etablissements, von Anfang an den Schwierigkeiten der Situation
Rechnung tragend, nach und nach ganz gut emporzukommen scheinen. Es
ist unzweifelhaft anzunehmen, daß das Tabakgeschäft, wenn erst einmal
die Inkonvenienzen der jetzigen Uebergangsperiode überwunden, in Zukunft
von weit großem Interesse und von weitaus günstigerer Einwirkung auf
die Verhältnisse sein wird, als das bisher unter der Verwaltung der Regierung
der Fall gewesen und daß dabei namentlich ein indirekter Nutzen für den
Importhandel im engsten Zusammenhang mit der successiven Entwicklung
dieser Branche steht.

In maritimer Richtung macht sich eine stets wachsende Thätigkeit
zur Transportvermittln) ig fühlbar. Es bestehen gegenwärtig zwei
direkte spanische Linien zwischen hier und Liverpool via Barcelona und
den übrigen spanischen Iläfen. Die Linie Marques de Campo — Royal mail
line — und die Linie der Compaiiia General de Tabacos; ferner ist ein
direkter Verkehr zwischen Antwerpen und Manilla angebahnt. Steamers
gehen, wenn auch noch nicht mit der gewünschten Regelmäßigkeit, je alle
4 bis 6 Wochen von Antwerpen ab. Die Messageries maritimes de France
nimmt Güter von Marseille mit Umladung in Singapore oder Hongkong,
die ltubattino-Linie ab Genua, die Oestr.-Ung. Lloyd-Steamers ab Triest,
Holt's Line ab Liverpool, Peninsular & Oriental S. N. G° Linie ab Antwerpen
und London, Deutsche Dampfschiffs-Rhederei ab Hamburg, auch ab Glasgow
werden die Verschiffungsgelegenheiten in letzter Zeit frequenter. Für
möglichst rasche Beförderung der Güter steht die Messageries maritimes in
erster Linie.

lianh'eti. Die Hongkong and Shanghai Banking Corporation und die
Chartered Bank of India, Australia and China, die nach wie vor das
Hauptgeschäft am Platze vermitteln, haben in diesem Jahre Filialen in Ilo-
ilo (Insel Panay) etablirt, welcher Platz vermöge der stetigen Zunahme des

direkten Zuckerexports von Jahr zu Jahr mehr Bedeutung gewinnt. Die
spanische Diskonto-Bank (Banco espaiiol-filipino) bezahlte ihren Aktionären
für das Jahr 1883 lb1/^ °/o Dividende. Der offizielle Zinsfuß, ist 8°/°p. a.

Leider haben wir in der letzten Zeit einen empfindlichen stetigen
Rückgang in den Kursvaluten zu verzeichnen, und müssen wir
nachgerade der Befürchtung Raum geben, daß die Raten auf das Niveau
derjenigen unserer chinesischen Nachbarplätze und Singapure etc. zurückkommen
werden. Die zum Theil fraudulöse Einfuhr von Silber (Mexican Dollars)
und die gleichzeitige Ausfuhr der spanischen Golddollars sind größtentheils
Ursachen der fatalen Kurskalamität, welcher durch energische rechtzeitige
Maßnahmen seitens der Regierung, durch Außerkurssetzung der Mexican
Dollars, bei exclusiver Beibehaltung der spanischen Valuta, leicht hätte
vorgebeugt werden können. Eine nachträgliche Regierungsordre verbietet
nun allerdings, leider jedoch zu spät, die Einfuhr von Mexican Dollars und
disponirt gleichzeitig die Umprägung der im Umlauf befindlichen Mexican
Dollars.

Im Januar d. J. standen Kurse für 4 Monate Sicht London Bankpapier
auf 4/13/8 (4 shillings l3/s pence) pr. Dollar und haben solche seitdem
graduell eine weichende Tendenz verfolgt, so daß die Schlußquotation am
Ende des Jahres nur noch 3/10 '/< d. betrug.

Münzen, Maße und Gewichte. 1 Dollar 100 Gents oder nach alter
spanischer Rechnung 1 Dollar 8 Realen ä 20 Cuartos. Das Maß für
Waaren im Großverkehr ist die englische Yard 0,914 Meter, im
Kleinverkehr die spanische Vara 0,835 Meter. Getreide (Reis) wird per
Cavan gemessen, 1 Cavan 98,28 Liter. Im Großhandel gelten folgende
Gewichte: 1 pieul 1371/a ii 63 '/4 kg; 1 quintal 100 ft 46 kg;
1 Arroba 25 ft 11 l/i kg.

Extraits trailuits du rapport annuel du consul suisse ä Manille,
M. Md. A. Keller, sur l'annee 1883.

\Miorloycric et la bijouterie meritent une grande attention, ainsi que
je Tai ddjä indique plusieurs fois et spöcialement dans mon dernier rapport,
mais il ne parait pas jusqu'ici quo les fabricants suisses soient disposes ä

inettre en pratique les idöes que j'emettais alors, l'esprit d'entreprise semble
faire döfaut pour cela. * On peut dire que les pailles tress&cs suisses ont
perdu ä peu pres complöteinent le terrain ici; il n'v a pas de demande

pour les tresses et quant aux chapeaux, ce sont essent.iellement les pro-
duits anglais et italiens qui jouissent de la preference. La consommation
des fromayes de rEmmenthal ast tres reduite, les fromages hollandais
d'Edam et de Gonda etant mieux appreeiös. En lait condense, c'est la

marque americaine « Eagle Brand » que l'on rechei che, surtout parce qu'elle se
conserve le mieux, et bien qu'elle soit plus chüre que les produits similaires
suisses.

* M. le consul ecrivait dans son dernier rapport annuel:

„ La seule maniöre de se creer ici un avenir assure, dans ce genre d'affaire, serait
d'aprfes mon opinion, d'etablir sur place quelques jeunes gens, serieux et capables, du
metier. Un arrangement de ce genre entre plusieurs maisons serait recommandable."

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.

Parte non ufficiale.
Qewerbli«*lie Enquete. Die sländeräthliche Kommission beantragt

folgenden Bundesbeschluß, welchem wir den Beschluß des National-
rathes gegenüber stellen:

Kommission des Stiinderaths.
Art. 1. Zur Förderung der gewerblichen

und industriellen Berufsbildung leistet der
Bund an diejenigen Anstalten, welche zum
Zwecke jener Bildung errichtet sind oder
errichtet werden,Beiträge aus der Bundeskasse.

Wenn eine Anstalt noch andere als diese

Berufsbildung, z. B. die allgemeine Bildung
zum Ziele hat, so wird der Beitrag des Bundes
nur fiir erstere ausgerichtet.

Art. 2. Als Anstalten für die gewerbliche
und industrielle Ausbildung sind zu
betrachten :

a. die llandwerkerschulen, selbständig oder
in Verbindung mit der Volksschule, die
gewerblichen F'ortbildungs- und
Zeichnungsschulen, dazu bestimmt, jungen
Leuten die Wahl und Ausbildung des
Berufs zu ermöglichen;

b. die höhern industriellen und technischen
Anstalten, sowie Kunst- und
Fachschulen ;

c. die Muster-, Modell- und
Lehrmittelsammlungen, Gewerbe- und Industriemuseen.

Art. 3. Der Bund kann auch au die Kosten
von Wandervorträgen und an die Ilonorirung
von Preisaufgaben über die gewerbliche und
industrielle Bildung Beiträge leisten.

Art. 4 Die Beiträge des Bundes belaufen
sich je nach dem Ermessen des Ilundesrathes
bis auf die Hälfte der Summe, welche jährlich

von den Kantonen, Gemeinden, Korporationen

und Privaten aufgebracht wird.
Art. 5. Der Bundesrath wird sich von den

Kantonsregierungen über die im Art. 4 cr-
wähntenSummen für das bezeichnteteBildungs-
wesen nähere Auskunft geben lassen; er nimmt
Einsicht von den Leistungen der Anstalten und
läßt sich die Lehrprogramme, Berichte und
Prüfungsresultate vorlegen.

Bei der Festsetzung des Bundesbeitrages ist
darauf Rücksicht zu nehmen, ob an einer
Anstalt Lehrer für den gewerblichen
Berufsunterricht herangebildet werden. Insbesondere
ist auf die Heranbildung von Zeichnungslehrern

für Handwerker- und Fortbildungsschulen

Bedacht zu nehmen.
Der Bund betheiligt sich in gleicherweise

an den Kosten der Ausbildung von
Lehramtskandidaten für die in Art. 2 genannten
Anstalten.

Nationalrath.
Art. 1. Gleichlautend.

Art. 2. Als Anstalten für die gewerbliche
und industrielle Fortbildung sind zu betrachten

: Die Industrie- uud Gewerbemuseen
(Modellsammlungen, Lehrmittelsammlungen),
die gewerblichen und industriellen Fortbil-
dungsanstalten, die Kunst- und Fachschulen,
sowie die Handwerkerschulen.

Art 3. Gleichlautend.

Art. 4. Die Beiträge des Bundes belaufen
sich je nach dem Ermessen des Bundesrathes
bis auf die Hälfte der Summe, welche jährlich

von den Kantonen, Gemeinden und
Korporationen aufgebracht wird.

Art. 5. Lemma 1. Gleichlautend.

Lemma 2. Gleichlautend.

Lemma 3. Der Bundesrath betheiligt sich
in gleicher Weise an den Kosten der weitern
Ausbildung von Lehramtskandidaten im
Auslande.
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Art. G. Der Bundesrath wird mit den
Kantonsregierungen über die Bedingungen
der Mitwirkung des Bundes bei der gewerblichen

und industriellen Bildung unterhandeln
und mit denselben das Nähere festsetzen.

Art. 7. Die Beiträge des Bundes dürfen
keineVerminderung der bisherigen Leistungen
der Kantone, Gemeindeu und Korporationen
zur Folge haben; sie sollen vielmehr dieselben
zu vermehrten Leistungen auf dem Gebiete
der gewerblichen und industriellen Bildung
veranlassen.

Art. 8. In das Budget des Bundes wird
ein jährlicher Kredit von 150,000 Fr. für
die Unterstützung der gewerblichen und
industriellen Bildung aufgenommen. Dieser
Kredit kann erhöht werden, wenn das
Bedürfnis hiefür sich fühlbar macht und wenn
die finanzielle Lage des Bundes es erlaubt.

Lemma 2. Gleichlautend.

Art. 9. Gleichlautend.

Art. 6. Der Bundesrath wird mit den

Kantonsregierungen über die Bedingungen
der Mitwirkung des Buudes bei der gewerblichen

und industriellen Berufsbildung
unterhandeln und mit denselben vertraglich das

Nähere festsetzen.

Art. 7. Die Beiträge des Bundes dürfen
keine Verminderung der bisherigen Leistungen
der Kantone, Gemeinden und Korporationen
zur Folge haben; sie sollen vielmehr dieselben
zu vermehrten Leistungen auf dem Gebiete
der gewerblichen und industriellen Berufsbildung

veranlassen.

Art. 8. In das Budget des Bundes wird
ein jährlicher Kredit von Fr. 200,000 für die
Unterstützung der gewerblichen und
industriellen Berufsbildung aufgenommen. Dieser
Kredit kann erhöht werden, wenn das Bedürfnis

hiefür sich fühlbar macht und wenn die
finanzielle Lage des Bundes es erlaubt.

Für 1884 wird dem Bundesrath zu diesem
Zweck als Nachtragskredit eine Summe von
Fr. 100,000 zur Verfügung gestellt.

Art. 9. Der Bundesrath ist beauftragt, auf
Grundlage der Bestimmungen des Bundesgesetzes

vom 17. Juni 1874 betreifend
Volksabstimmung über Bundesgesetze und
Bundesbeschlüsse, die Bekanntmachung dieses
Beschlusses zu veranstalten und den Zeitpunkt
des Inkrafttretens desselben festzusetzen.

Die Kommission ist mit dem nationalräthlichen Postulat betreffend gesetzliche
Regulirung der Verhältnisse zwischen Meister und Lehrling und Meister und Gesellen
einverstanden.

Dem die Anträge der ständeräthlichen Kommission begleitenden Bericht
entnehmen wir auszugsweise folgende Stellen:

„ Die Kommission hat aus Allem die Ueberzeugung gewonnen, daß die
gewerbliche Enquete, soweit solche bis heute ausgedehnt wurde, nicht nur den
schweizerischen Verhältnissen angepaßt und wohl organisirt war, sondern auch

gut vollzogen wurde, Dank der Einsicht der Behörden, aber namentlich auch den

von Liebe zum gemeinsamen Vaterland erfüllten ernsten Bemühungen von Vereinen
und einzelnen thatkriiftigen und einsichtsvollen Männern. Gemäß dieser Sachlage
stellt sich uns zunächst die Aufgabe, zu prüfen:

1) 06 und in welcher Weise durch Förderung der gewerblichen Bildung
dem Handwerk und Gewerbe geholfen werden kann, und

2) ob der Bund berufen sei, seinerseits helfend einzutreten.
Der Bundesrath und der Nationalrath haben beide Fragen bejaht, und die

Beschlüsse vom 20. November 1883 und 18. März 1884 zeigen, wie diese Behörden
die Bethätigung in den Kantonen und von Seite des Bundes auffassen.

Nach der eingehenden und logischen Bchandlungsweise, mit welcher bereits
die Ergebnisse der Enquete gesichtet und zur Urtheilsbildung vorbereitet wurden,
kann sich die Kommission indessen darauf beschränken, die Angelegenheit von
mehr allgemeinen Gesichtspunkten zu erwägen und hieraus ihre Schlüsse zu ziehen.
In diesem Sinne ist zunächst die Frage zu erörtern:

1) 06 und in welcher Weise durch Förderung der gewerblichen Bildung
dem Handwerk und Gewerbe geholfen werden kann.

Das Uebel, dem wir entgegenzuwirken haben, ist kein verborgenes. Es tritt
allerorts zu Tage und Jedermann vor Augen. Die Enquete bestätigt daher die
Richtigkeit der Thatsache, daß Handwerk und Kleingewerbe in bedenklichem
Rückgang begriffen sind.

Die Enquete gibt als Gründe für den Rückgang unseres Handwerks und
Kleingewerbes mannigfache Lebensverhältnisse und zur Zeit bestehende Staats-
Hinrichtungen an. Nicht weniger als 15 Begehren macht sie namhaft, welche
geeignet sein sollen, diesem Uebel abzuhelfen. Wir können nicht über alle in
Erörterung treten. Der Bundesrath hat dies bereits in seiner Botschaft von
pag. 35—13 gethan. lieben wir indessen einige Punkte hervor, um an
denselben zu zeigen, welche Bemühungen schon gegenwärtig gemacht werden, um
die innere Organisation unseres Staatswesens den Umgestaltungen, wie sich
solche im Leben des Volkes vollziehen, anzupassen und ihnen gerecht zu werden.

Als solche Punkte nennen wir unter andern:
1) Handelsverträge und Zolltarife;
2) das gewerbliche Kreditwesen;
3) Gewerbeordnung und damit in Verbindung das Lehrlingswesen;

um dann überzugehen auf:
4) die Förderung der gewerblichen und industriellen Berufsbildung.

1) Handelsverträge und Zolltarife. Es ist vielfach bestritten
worden, aber durch Thatsachen dennoch festgestellt, daß durch dieselben Handwerk

und Gewerbe, wenigstens theilweise, zu Gunsten einzelner Großindustrien
geschädigt worden sind. Indem gewisse Zollansätze verändert werden mußten,
ist für manches Gewerbe der Schwerpunkt seiner Thätigkeit nachtheilig
verschoben worden. Die Handelsverträge haben nun zum Glück ihre beschränkte
Dauer. Nach Ablauf der bezüglichen Fristen wird sich fragen, ob ihre Erneuerung
im Interesse der Mehrheit des schweizerischen Volkes liegen wird. Die Schweiz
hat die Möglichkeit in ihrer Hand, ihre hier in Frage kommenden Interessen
zu wahren.

In enger Verbindung mit diesen Verhältnisseil ist die endliche Feststellung
des schweizerischen Zolltarifs. Hier besteht die klare Absicht der Behörden, die
Einfuhr der nöthigen Lebensmittel, der dem Kleingewerbe und der Großindustrie
in gleicher V eise dienenden Rohstoffe, sowie der in der Schweiz nicht leicht
erzeugbaren Halbfabrikate, mit möglichst ermäßigten Zollansätzen zu belegen. Auf
der andern Seite muß dann aber der Eingang der in der Schweiz erstellbaren
Fabrikate soweit besteuert werden, als solches die für den schweizerischen
Staatshanshalt notwendigen Nettoeinnahmen bedingen. Dies ist ein von den
Schlagwörtern Schutzzoll und Freihandel ganz unabhängiger Standpunkt. In Wirklichkeit
bedeutet ja die Aufstellung des Zolltarifs gar nichts anderes, als eine billige
Verteilung derjenigen Gesammtsumme auf alle Einfuhrartikel, welcher die
Eidgenossenschaft zur Bestreitung ihrer Bedürfnisse unbedingt bedarf. Die vom
Ständerath in dieser Richtung bereits angenommenen Grundsätze werden wohl
ohne Zweifel auch vom Nationalrath gebilligt werden. In diesem Falle kommen
also die Räthe den Wünschen des Handwerks und Kleingewerbes bereits
entgegen.

2) Das Kreditwesen ist allerdings für Handwerk und Kleingewerbe
in gleicher Weise, wie für die Landwirtlischaft, ein wichtiges Moment ihrer
Existenz und ihres Gedeihens. Die gegenwärtige Organisation kann aber,
wenigstens zum größten Theil, wohl auf die Dauer unmöglich fortbestehen. Auf

der einen Seite das verhängnißvolle System des Bürgschaftswesens, auf der andern
die Tendenz des Kapitals: Als Ersatz für die allmälige Entwerthung des Geldes
ein Erträgniß zu sichern, welches das Gleichgewicht mit den Anforderungen
vermehrter Lebensbedürfnisse zu erhalten vermag. Damit stehen in Verbindung
die Bestrebungen für ein Bundesgesetz über Betreibung und Konkursverfahren,
für Wuchergesetze etc.

Es ist denn auch die Frage des Kreditwesens in vielen Kantonen in ernste
Behandlung gezogen worden und nicht zu bezweifeln, daß sich aus dieser

Bewegung gesunde Ergebnisse herausbilden werden. Wir glauben aber nicht, daß

dem Bund gegenwärtig schon die Aufgabe werden soll, das schweizerische

gewerbliche Kreditwesen von sich aus weiter auszubilden. Ein schweizerisches

Konkursgesetz ist das zunächst dringliche Bediirfniß und beschäftigt sich der
Bundesrath bereits damit. Es kann und wird aber wahrscheinlich auch der

Zeitpunkt kommen, wo innere Verhältnisse ihn zwingen, die Frage des schweizerischen

Kredites und der Organisation des Bankwesens an die Hand zu nehmen.
Bis dahin werden sich wohl noch weitere Geschicke erfüllen müssen.

3) Gewerbeordnung und Lehr lings wesen. Der Zunftzwang, wie

er noch bis in unser Jahrhundert hinein bestanden und, in Folge der Prinzipien
der großeu französischen Revolution, auf den Sterbeetat menschlicher Kultur-
hestrebungen gesetzt wurde, kann und darf nicht mehr auferstehen. Beine

Wiedereinführung, wenn solche überhaupt möglich wäre, müßte als ein unhaltbarer
Gegensatz zu den heute bestehenden allgemein gültigen Lehensbedingungen des

Handwerks und Gewerbes betrachtet werden. Denn freie Arbeit, gute Ausbildung
und technische Fortschritte sind die Grundlagen ihrer Existenz geworden. Kommt
der Einzelne auf diesem Boden, trotz alledem, gegen die Konkurrenz, welche ihm

Kapital, wohlfeilere Arbeit und Maschinenbetrieb bieten, nicht mehr auf, so kann
das Handwerk jener Macht wirksam nur die Association der Arbeit und des

Kapitals, durch die gute Schulung gestärkt, entgegenstellen, wie sie sich im
Genossenschaftswesen und in dem «auf Gegenseitigkeit begründeten Kreditwesen
manifestirt. Allerdings wird auch in vielen Kreisen jetzt schon die Schaffung des

Innungswesens, auf dem Boden einer sogenannten Gewerbeordnung, angeratlien
und damit bezweckt, die Regulirung des Verhältnisses zwischen Meister und

Lehrling zu bewerkstelligen und der Konkurrenz Spitze zu bieten.
Der Bundesrath glaubt, ohne Revision der Bundesverfassung diesen Wünschen

nur theilweise entgegenkommen zu können. Allein, so viel scheint festzustehen,
daß jede, noch so gute, Form der Organisation des Handwerks und Gewerbes
immer nur eine Form bleiben wird, wenn ihr nicht die Grundbedingung, der
Geist eingehaucht werden kann. Und dieser Geist ist und bleibt die gute gewerbliche

Vorbildung und Weiterbildung des Lehrlings, daher die gute, den heutigen.
Lebensbedürfnissen angepaßte, Volksschule.

Damit sind wir auch zugleich auf die Lösung der Frage gekommen, wie
sie vom Bundesrath aufgefaßt und vorgesehlagen wird, zur:

4) Förderung der gewerblichen und industriellen
Berufsbildung. Die gute, unsern Lebensbedürfnissen angepaßte Volksschule muß
der Anfang und das Ende jeder Verbesserung des Handwerks und Gewerbes
sein. Wird diese endlich einmal in der Eidgenossenschaft gründlich ein und
durchgeführt, so werden wir innert 20 Jahren Lehrlinge, Gesellen uud Meister haben,
welche mit einem durchschnittlich bei weitem bessern Bildungsgrad eine ver-
ständnißvolle Handfertigkeit vereinigen. Dannzumal erst werden die Genossenschaften

und eine Gewerbeordnung segensreich wirken, indem sie das gut geschulte
und eingeübte Handwerk kräftig zu organisiren vermögen, stark genug, um dem

uns heute zum großen Theil überlegenen, deutschen, österreichischen und
französischen Gewerbe die Btirne bieten zu können. (Forts, folgt.)

llaiHlelspoliiisclieK, Handelsverträge, llaiulelsgcsetz-
gcbiuig. Dem .deutschen Reichstag ist der Entwurf eines Gesetzes
betr. die Abänderung der Maß- und Gewichtsordnung vom 17. August
1808 zugegangen. Letztere stellte als Gewichtseinheit das Kilogramm auf,
ließ aber daneben in Anlehnung an das frühere Gewiehtssystem das Pfund
als Gewichtsgrüße fortbestehen. In der Folge machten sich empfindliche
Uebelslände geltend, das Pfundsystein wurde großentheils verdrängt und
behielt nur im Kleinverkehr einen gewissen Werth bei. Im genannten
Entwurf wird nun das Pfundsystem ganz beseitigt und das Metersystem
als einzig gültiges aufgestellt.

Italien hat die literarische Konvention mit Oesterreich gekündet
und soll ein gleiches gegenüber andern Staaten beabsichtigen. Bci'm Parlament

ist gegenwärtig die internationale Konvention zum Schutz des gewerblichen

Eigenthums anhängig.
Die Pariser Handelskammer nimmt zu der projektirten Reform des

algerischen Octroi-Regimes ebenfalls Stellung und zwar wünscht
dieselbe, daß Algerien, sowie alle übrigen französischen Kolonien gehalten
sein sollen, die Waaren französischen Ursprungs mit geringeren Octroi-
Gebiihrcn zu belegen, als gleiche Waaren anderer Provenienzen.

Zwischen Bevollmächtigten Frankreichs und Chinas ist eine
Konvention vereinhart worden, welche die politischen Differenzen zwischen
diesen Mächten schlichtet und it. A. bestimmt, daß China auf seiner ganzen
südlichen Grenze gegen Tonkin Freiheit des WaarenVerkehrs «. zwischen
Annam und Frankreich einerseits und China anderseits » gestatte. In diesem
Sinne soll ein definitiver, für Frankreich möglichst vortheilhafter Handelsvertrag

mit Tarif abgeschlossen werden.
Die Niederlage der Morrison-TarifbiH hat einen neuen Antrag auf

Revision des Zolltarifs der nordamerikanischen Union zur Folge
gehabt. Nach demselben sollten Raumwollwaaren im Maximum mit 40 °/o
ad val. verzollt werden, Flachs, Hanf und Jute i. M. mit 30 %, Wollen-
waaren i. M. mit 70 %, Glaswaaren uud Metalle i. M. mit 50 %, Chemikalien,

Ilolzwaaren und Lebensmittel mit 90%) Tabak 80%.
Politique commerciale, trail es «1c commerce,

legislation commerciale. II a etc depose au reichstag ALLEMAND un
projet de loi modifiant la loi du 17 aoüt 18(18 sur les poids et mesures.
Tout en etablissant le kilogramme coniine unite de poids, cette derniere
maintenait encore la designation de livre, ernpruntüe au Systeme precedent.
De sensibles inconvenients resulterent dans la suite de cette double
denomination; le calcul par livre fut en grande partie abandonne, et ne con-
serva guere d'importance que dans le petit commerce. Le projet de loi
mentionne plus haut rejette completement la designation de livre et etablit
le systerne mötrique comrae seul valable.

L'ITALIE a denonce la convention litteraire qui la lie ä l'AUTRICIIE;
eile se propose d'en faire de meine ä l'egard d'autres Etats. Bon parle-.
ment est actuellement saisi de la convention internationale pour la
protection de la propriötö industrielle.

\
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La ctianibre de commerce de Paris a ögalement pris position vis-ä-vis
du projet de reforme de l'octroi de mer ALGERIEN; eile 6met le voeu
que l'Algörie, ainsi que toutes les autres colonies frangaises, soient tenues
de conceder aux marchandises d'origine t'rangaise des droits de mer införieurs
ä ceux des produits de ])rovenance dtrangere.

Une Convention a 6te signee entre la FRANCE et la CHINE, pour
niettre fin au differend existant entre ces deux pays. La Chine s'oblige, entre
autres, ä admettre sur toute l'dtendue de sa frontiöre sud, limitrophe du
Tonkin, le libre- trafic das marchandises «entre l'Annam et la France,
d'une part, et la Chine, de l'autre ». Dans ce but, un traite de commerce
et de tarif sera conclu prochainement, sous des conditions aussi avantageuses
que possible pour le commerce frangais.

L'dchec subi par le bill Morrison a eu pour eilet de faire surgir une
nouvelle proposition de revision du tarif douanier de 1'UNION NORD-AME-
RICAINE. D'apres celle-ci on ne pourrait imposer les articles suivants d'un
droit advalorem sup6rieur ä 40 % pour les articles de coton; ä 30% pour
ceux de lin, de chanvre et de jute; ä 70 "/o pour ceux de laine; ä 50 °/o

pour la verrerie et les articles en metal; ä 90 % pour les produits chi-
miques, les articles en bois et les comestibles; ä 80 % pour le tabac.

fexpoHitioii d'Anvers 1885 (suite). Le comite executif statuerasur les
demandes d'admission et les exposants ne devront envoyer leurs produits, (pi'apres reception
de leur certilicat d'admission. L'exposant qui n'aura pas place ses produits avant le
20 avril 1885 perdra tout droit ii son emplacement; le certificat d'adinission sera considere
comme nul et les taxes d'emplacement pergues resteroiit acquises ä la societe organi-
satrice, le tout sans aucune formalite judiciaire ou extra-judiciaire.

Les exposants qui auraient besoin de vapeur, d'eau ou de gaz, declareront sur le
bulletin de demande d'admission, la quantite de vapeur, d'eau, de gaz qui leur est
necessaire par beure. Ceux qui auraient besoin de force motrice, indiqueront quelle
sera la vitesse de leurs appareils et la force dont ils voudront disposer. La force motrice
sera conccdfe dans la galerie des machines d'apres un tarif special; eile sera prise sur
l'arbre de couche de la transmission generale. L'etablissement de toutes les transmissions
intermMiaires, ainsi que les fondations et tous frais d'iustallation particuliere, resteront
ä la charge de l'exposant. La vapeur, l'eau, le gaz, seront fournis aux conditions du
tarif reglanc cet objet. Un reglement special determine les conditions relatives ;i l'ins-
tallatinn et :i la marebe des machines.

II sera institue un jury international de recompenses. Ce jury fonetionnera le plus
tot possible apres l'ouverture de 1'exposition. Les recompenses consisteront en: diplömes
d'bonneur, de medaille d'or, de medaille d'argent, de medaille de bronze et de mention
honorable. Une medaille en bronze accompagnera cbaque diplöme.

Le gouvernement beige a autorise l'organisation d'une loterie. Les prix seront
exclusivement acquis parmi les objets exposes.

Les produits seront exposes sous le nom des signataires de la demande d'admission;
cette condition est de rigueur.

Les exposants sont autoris6s ä inscrire ä la suite de leur nom ou de leur raison
sociale, les noms des coop£rateurs qui ont contribue au merite des produits exposes.

Les exposants sont invites ä indiquer le prix marcband des objets exposes, autant
pour faciliter le travail apprgriatcur du jury que pour renseigner le visiteur.

Les articles de vente courante ainsi que ceux fabriques ou confectionnes sur place,
pourront, moyennant paiement d'une taxe ä convenir, etre vendus et livres sur le champ.
Une Convention speciale reglera le droit de faire deguster les boissons ii titre non gratuit.

Une seule carte d'entree gratuite sera dclivrec cbaque exposant ou au repre-
sentant de la tirme sociale.

Catalogue ofjiciel. Tout exposant a droit, pour cbaque groupe dans lequel il
expose, ä quatre lignes d'impression.

Le nom ou la raison socia'e et le domicile seront imprimes en gros caracteres —
la nomenclature des produits exposes, des medaillea ou röcompenses obtenues, en petits
caracteres.

Cbaque ligne supplementaire sera imprim6e au prix du tarif suivant: la premiere
ligne ä 1 fr., la seconde 2 fr., la troisieme 3 fr., la quatrieme 4 fr., la einquieme 5 fr.,
cbaque ligne suivante 5 fr.

Cliaquo ligne est formee en inoyenne de 40 caracteres, ebiifres et intervalles (les
tirets comptent pour 5 caracteres). Toute ligne incomplete compte pour une ligne entiere.

Des arrangements speciaux pourront etre faits avec. les collectivites d'exposants,
quant au nombre de lignes gratuites.

Toute communication relative ä 1'exposition doit etre adressee par lettre affranchie
au comite executif de l'expositioyi universelle d'Anvers, Avenue des Arts, 8'J, « Anters.

Internationale Ausstellung in IVew-Orleans. Wir
ergänzen die in Nr. 4G ds. Rl. (I. Jahrgang) enthaltenen Mittheilungen durch
folgende:

1) Die Ausstellung wird am 1. Dezember 1884 eröffnet und spätestens
am 31. Mai 1885 gesclilossen.

2) Die Ausstellungsgegenstände werden vom 1. August bis zum 1.
November 1884, einschließlich dieser zwei Tage, angenommen.

3) Am 15. November 1884 müssen die Gegenstände an ihrem Platze
und alle Einrichtungen beendigt sein. Nach diesem Tage kann der Generaldirektor

über jeden nicht oder nur theilweise besetzten Raum frei verfügen.
4) Alle Einrichtungen, sowie die Verzierungen, Firmatafeln etc. müssen

in Uebcreiiistimmung mit dem allgemeinen Plan sein, wie er von dem
Generaldirektor aufgestellt ist.

5) Schilde aus Papier, Musselin, Ganevas oder aus andern leicht brennbaren

Stollen sind nicht zulässig.
G) Geschäftskarten, Broschüren, Zirkulare, Muster u. s. w. können von

den Ausstellern innerhalb des ihnen zugetheilten Raumes gehalten und
vertheilt werden.

7) Die Aussteller dürfen nur in dein ihnen zugewiesenen Raum ihre
Artikel zum Kaufe anbieten. Hausiren ist auf dem Ausstellungsplatz und
in den Gebäuden nicht gestattet.

8) Der Transport, der Eippfang, das Auspacken und Ausstellen der
Ausstellungsgegenstände fällt dem Aussteller zur Last.

9) Die Aussteller können Agenten bezeichnen, welche auf ihre Kosten
die Gegenstände auspacken, darüber wachen und sie wieder verpacken.

10) Die Aussteller haben auf ihre Kosten alle Ausstellungskästen,
Tische, Vorrichtungen etc., deren sie bedürfen, herbeizuschaffen.

11) Bauten irgend welcher besonderen Art, sei es in den Gebäuden
oder außerhalb, können nur in Folge schriftlicher Erlaubniß seitens des
Generaldirektors errichtet werden.

12) Kein Verschlag darf höher als 2 engl. Fuß 10 Zoll vom Boden
aus sein, ausgenommen an den Seitenplätzen zunächst der Mauer des
Gebäudes, wo die Vorschläge bis zu der Gallerie ragen dürfen. Die
Verschlüge auf den Gallerien können bis zu den Dachbalken gehen. Zahltische
und Einfassungen müssen eine gleichmäßige Höhe von 2 Fuß 10 Zoll
haben. Alle Plattformen müssen 10 Zoll über dem Boden errichtet werden.

13) Alle Artikel, die der Preisbewerbung unterstellt werden sollen,
müssen auf den Namen des Fabrikanten oder Produzenten eingetragen
werden.

14) Die Aussteller haben keine Auslagen für den Platz.
15) Alle Artikel werden als der Preisbewerbung unterstellt angesehen,

wenn nicht genau das Gegentheil bei der Einfuhr bestimmt wurde.

Iß) Diejenigen, welche sich um einen Raum bewerben und Vitrinen
etc. errichten wollen, müssen davon dem Generaldirektor eine Zeichnung
zukommen lassen, die genau die Ausdehnung und den geometrischen
Grundriß zeigt. Besonders sind diejenigen Seiten der Vitrinen zu bezeichnen,
welche zum Zwecke der Untersuchung geöffnet werden sollen.

17) Aussteller von Maschinen haben beizubringen: Eine Zeichnung,
welche die Vertheilung der auszustellenden Gegenstände im Verhältniß von
]/i Zoll (inch.) auf einen Fuß (foot) anzeigt, sowie Auskunft über folgende
Punkte gibt: a. Die wirkliche Pierdekraft, welche jede Maschine erfordert;
b. den Dampfverbrauch per Stunde nach Kubikfuß bei einem Druck von
70 Pfund; c. den Durchmesser der Dampf-, Wasser- und Gasröhren;
d. den Durchmesser der Ableitungsröhren; c. Durchmesser, Breite und
Tourenzahl der Transmissionswellen. Die Haupttransmissionswellen werden
120 und 240 Drehungen per Minute machen.

18) Alle Transmissionsvorrichtungen zu den einzelnen Maschinen, sowie
die Verbindungen mit der Haupttransmission sind von den Ausstellern
selbst zu liefern, bezw. auf ihre Kosten zu erstellen.

19) Eine angemessene Menge Wasser, Gas und Dampf wird gratis
abgegeben. Jede einzelne Menge muß zur Zeit der Platzvertheilung bestimmt
und in der Bewerbung klar angegeben werden. Was über das bewilligte
Maß hinaus verbraucht wird, wird von der Verwaltung zu einem bestimmten
Preise abgegeben. Ansprüche auf solche Ueberschüsse müssen ebenfalls
zur Zeit der Platzvergebung erhoben werden.

20) Die Maschinenaussteller, welche einen Ueberschuß von 10 Pferdekräften

verlangen, können auch ihre eigenen Dampfmaschinen gebrauchen,
wobei Dampf bis zu einem Druck von 70 Pfund abgegeben wird.

Exposition ä liliarkow (ltu.ssie). Une exposition
internationale de merinos aura lieu ä Kharkow au mois de juin 1884.

Auszüge aus fremden Konsularberieliten. Schweizer-
Musseline, brochirter und gestickter Noltinghamer- und Glasgowertüll haben
in Rotterdam den Vortheil größerer Billigkeit vor den nämlichen Fabrikaten
aus St. Quentin und Lille.

Extraits de rapports eousulaires et rangers. «Les relations
avec les agents de commerce en (Jrece ne devront etre entamöes qu'aprös
avoir pris des renseigneinenls sörieux. Presque tons ont le defaut d'etre
un peu negligent« et de ne pas niettre les aflaires toujours bien en regle;
de lä provient que, si une difficulte se produit avec le client, l'industriel
ne peut souvent qu'imparfaitement prouver son droit et se trouve lese
dans ses interets. II est ä recommander aux negotiants d'exiger de leurs
representants des commandes signecs par les clients et enumerant toutes
les conditions de l'affaire. Si les clients ne savent que le grec, il faudra
demander quand ineme le texte grec signe et le faire accompagner d'une
traduction. Quant ä l'encaissement des traites, il y a quelques agents ä

qui l'on peut confier cette mission delicate; d'autres ne meritent pas autant
de contiance et il faudra s'adresser aux banques.

II est desirable que la traite reste entre les mains de l'agent: cela
facilite beaueoup les affaires. En effet, le negotiant, quand il a ä payer
une traite presentee par la banque, est oblige de s'executer sur l'heure et
se trouve quelquefois oblige de faire de grands sacrifices pour honorer sa
signature. Si la traite est presentee par l'agent, il peut, dans un moment
de gene, ne payer qu'un acompto et obtenir un delai pour le reste; quel-
ques-uns meine en font une des conditions de l'affaire. La coutume est
mauvaise; elle a degenöre en abus; ce qui devait etre l'exception est devenu
la regle. La faute en est surtout aux agents, souvent trop enclins ä donner
des facilities pour se menager la clientele. Les industriels feront bien de
recommander de temps en temps ä leurs agents, dans le cas oü les rentröes
tarderaient ä parvenir, de faire respecter le plus possible les echeances.
Iis n'y perdent qu'une petite somme d'interets, car la facilite accordöe fait
que rarcment une traite revient impayee.»

Parmi les articles susceptible« de se erüer un important debouche
en Hongrie, il convient de citer les machines agricoles, les produits de
l'industrie textile, principalement les tissus de coton unis, brodes et
imprimis, les produits pharmaceutiques, les dentelles, les foulards, les soies
et les velours.

11 n'existe en Hongrie qu'une seule fabrique importante de machines
agricoles, propriite de l'Etat; toutes les autres ne produisent que peu de
machines nouves. Leurs etablissements sont plutöt des grands ateliers de
reparations ou des fonderies. L'Angleterre fournit la Hongrie d'une enorme
quantiti de machines agricoles de toutes espöces et de toutes dimensions,
dont une grande partie est reexpediee en Roumanie, en Bosnie, dans la
presqu'ile du Balkan et meine jusqu'en Ilussie. La vente de ces machines,
qui a encore un grand avenir, est tres lucrative et merile d'attirer l'attention
des fabricants. Ces machines se vendent gineralement ä terme et les
conditions de paiement sont ordinairement les suivantes: 10% en faisant la
commande; 20 % ä la reception; 70% par quote trimestrielle sur dipöt
de lettre de change; de sorte que le paiement est generalement regle au
bout d'un an.

Les fabricants anglais ont tous, sans exception, des depots de leurs
produits conflis ä des agents commerciaux ä poste (ixe, connaissant bien
le pays et dignes de conliance ä tous egards.

Le commerce en gros de la Hongrie porte sur des bases solides; les
faillites sont devenues assez rares; elles sont, du reste, rendues plus diffi-
ciles depuis la revision du code de commerce; aussi, les affaires s'en
ressentent-elles favorablement et se font-elles plus aisement qu'il y a quelques

annöes.
Pour ce qui concerne les manufactures de coton, laines, draps, soieries,

velours, foulards, etc., le paiement se fait, en genüral, par des lettres de

change payables ä six mois de date de la facture, quelquefois ä neuf mois
et souvent ä six mois ä dater de la reception de la marchandise.

Les tissus de soie forment un article de consoinmation toujours
considerable.

Les industriels et negociants allemands, beiges et Italiens inondent
Alicante (Espagne) de leurs reclames, soit qu'ils les fassent inserer dans les
journaux de la localite, soit qu'ils en expedient des editions en langue espagnole.
Un journal de Ilambourg et le journal anglais «The British trade journal»
paraissent en trois langues, dont l'espagnol. Le Systeme de vendre la
marchandise rendue chez l'acheteur, libre de tous droits et frais, inaugure
par les Allemands, tend ä se generaliser. Les commergants qui ne veulent
pas ötre in is de cöte, ont le plus grand interöt ä suivre cet exemple.
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Handel der nordamerikanisehen Union. (Fortsetzung.)
Die Goldproduktion betrug im Jahre 1882 32'500,000 die Silberproduktion
46'800,000 $. Vom 1. Juli 1882 bis 30. Juni 1883 erreichte die Einfuhr
von Gold- und Silberwaaren den "Werth von 751'670,305 die einheimische

Ausfuhr 150,894 $. Einfuhr ungeniünzten Silbers 2'475,968 $, einheimische
Ausfuhr 12'551,378 Weizenproduktion im Jahre 1882 504'185,470
Busheis, davon gelangten 29,45 °/o zur Ausfuhr. Imporlirt wurden
innrem,011 B. Petroleumproduktion vom 1. Juli 1882 bis 30. Juni 1883
1,119'837,93G Gallonen, Ausfuhr 505'931,622 G. im "Werthe von 44'913,079^.
Kohlenproduktion im Jahre 1882 87'467,G14 Tonnen (1880 69'881,426 T.,
1877 53'948,250 T., 1870 32'863,690 T.). Eisenbahnen. Im Jahr 1882

waren im Betrieb 114,928 engl. Meilen (1870 52,864, 1860 30,635, 1850

9,021, 1840 2,818, 1830 23). Einwanderung. Von 1872—1883 4'552,586
Personen, wovon 60,912 Schweizer.

Tentes publique* de laines eil ltu**ie. Dans le but de

developper le commerce des laines en Kussie, il est question d'y organiser, pour
ce qui concerne cet article, une serie de ventes publiques. Ce projet a ete

formule lors d'un congres recent des eleveurs. La societc anonyme de Kliartov
a fait distribuer des circulaires annomjant qu'une vente aux enclieres aurait lieu
ä titre d'experience, a Kliartov, les 19 et 20 juin procliain, lors de la foire
annuelle de Twitzki. Celle-ci est la foire la plus importante qui ait lieu dans

l'empire, Kliartov etant le centre principal du commerce des laines. Des laines

merinos, notamment, y sont vendus pour l'exportation en Grande-Bretagne,- en

Autriclie, en France et en Allemagne. (Textile llecorder.)

Ue commerce «le l'Kgypte en 18S!5. La. valcnr des importations

a atteint 732'885,507 piastres egyptiennes, celle des exportations
1,217'706,522 p. Ces chifTres sont tons deux plus ölevös que ceux de 1882,
savoir: le premier de 177'105,960 p., le dernier de 133'994,027 p. Les
recettes des douanes representent: pour l'importation le 5,3 °/o de la valeur
des importations et pour l'exportation le 1 °/o environ de la valeur des

exportations. L'Angleterre partieipe ä ce mouvement d'affaires pour
388'247,254 p. ä l'importation et pour 862'593,935 p. ä l'exportation; la
France occupe le second rang avec 119'738,992 p. ä l'importation et
105'405,493 p. ä l'exportation et l'Autriche vient en troisiüme ligne avec
97'090,235 p. ä l'importation et 60'869,187 p. ii l'exportation.

Telegraphen. Les cables de Key-West (Floride) ä la Havanne sont interrompus.
Les telcgranimes seront transmis entre ces deux points par steamers partant tous les
soirs il cinq heures, sans changement de taxes.

Verschiedenes. Ausland. Italien hat in La Paz, Republik Bolivia, ein
Konsulat kreirt.

Die Baumwollkompagnie in Stuttgart soll das ausschließliche Privileg für die
Anlage und den Betrieb von Baumwollwebereien in Ungarn erworben haben.

An der Unterrichtsanstalt des Kunstgewerbemuseums in Berlin soll bei Beginn
des nächsten Wintersemesters eine Fachklasse für Stickerei eröffnet werden.

In Blumenau (brasilianische Provinz Santa-Catarina) ist seit Anfang dieses Jahres
eine mechanische Weberei in Betrieb, welche Baumwolle, Wolle, Seide, Flachs,
Hanf etc. verarbeitet.

Der Gewerbeverein Budapest richtet an das österreichische Handelsministerium das
Gesuch um Errichtung eines orientalischen Exportmuseums in der ungarischen Hauptstadt.

Den deutschen Anilinfarben-Fabrikanten ist gestattet worden, den zur
Herstellung ihrer Fabrikate zu verwendenden Branntwein mit 0,025 °, o Thieröl denaturiren
zu lassen. *

In einer Versammlung des deutschen E xp ort verein s wurde als erstes Ziel
des letztern die Etablirung deutscher Faktoreien an der ostafrikanischen Küste bezeichnet.
Besonders günstig für den deutschen Handel seien die Küstenstrecken zwischen Zanzibar
und Mozambique, wo sich mit einer Summe von ca. 200,000 Tlialer schon Handels-
kolonieii gründen ließen. Glasperlen, Schmuck- und Galanteriesaclien, Schießpulver und
Metallfabrikate seien dort am meisten begehrt.

Der „Frf. Ztg." wird geschrieben, das projektirte deutsche Centralbank-
in.stitut für überseeischen Handel (s. Kr. 38 eis. Bl.J hätte einen doppelten
Zweck zu verfolgen. Einmal wolle man der in das überseeische Ausland exportireiideu
Industrie durch die Errichtung einer Spezialbank die Kreditgewährung erleichtern,
indem die in's Ausland gehenden deutschen Waaren bis zum Augenblicke ihrer Bezahlung
bevor.- chußt werden sollen, sei es, daß diese Sendungen fest verkauft sind oder konsignirt
werden. Sodann soll darauf liingearboitet werden, daß die Begleichung der überseeischen
Geschäfte künftighin nicht mehr, oder wenigstens nicht mehr ausschließlich, durch Wechsel
auf London, sondern durch Tratten auf Berlin oder Hamburg bewirkt wird, mit andern
Worten, daß neben dem Rembours auf London auch ein Rembours auf Berlin in Reichsgold

geschaffen werde.

Das Repräsentantenhaus der Vereinigten Staaten Nordamerika^ bewilligte 1'000,000 $
für die internationale Ausstellung in New-Orleans.

Divers. Suisse. II a etc decide d'ouvrir cette annee ä Ja Chaux-de-Fonds,
deux concours analogues ä ceux qui out lieu en France, ä Geneve et dans la Suisse
allemande, savoir: un concours local d'horlogerie des apprentis et ouvriers de toutes
les parties, et un coDcours cantonal pour de petits outils iuventes ou perfectionnes par
des ouvriers habitant le canton de Neuchätel. (Journal suisse d'horlogerie.)

— Etranger. I'our faciliter les relations du commerce metropolitain avec les Francis
etablis ä Fetranger, le ministere du commerce de France s'occupe de faire dresser des
listes de ces derniers. Des annonces einanant des consuls frani;ais qui resident en Suisse,
out paru dans plusieurs journaux de notre pays; elles iuvitent les nationaux industriels ou
commerc;antä ä se faire inscrire auprös du consulat, en vue d'atteindre le but sus-enoned.
Les listes en question sont dejü pretes pour certaines villcs d'Angleterre, de Russie, des
Pays-Bas, d'Allemagne, d'Espagae, d'Italie, de Turquie et de Gröce. La publication est
commencee dans le Moniteur ofticiel du commerce fran^ais, elles sont en outre a la
disposition des interessös.

L'Italie vient de creer un consulat ä La Paz (Bolivie).
La chambre des representants des Etats-Unis de l'Amerique du Nord a accorde

une Subvention de l'D00,ÜU() g ä l'exposition internationale de la Kouvelle-Orleans.

Rechtsprechung. Ist hei Abschluß eines Lieferungsgeschäftes von keiner
Seite wirkliche Lieferung, sondern nur die Begleichung der Differenz zwischen dem
Marktpreise (Börsenkurs) am Tage des Geschäftsabschlusses und dem Marktpreise am
Lieferungstermin beabsichtigt, so wird nach einem Urtheil des deutschen Reichsgerichts,
I. Civilsenats, vom 2. Februar ds. J., dadurch das Geschäft nicht zu einem nicht
klagbaren Differenzgeschäft.

Nach einem Urtheil des d. Reichsgerichts, II. Civilsenats, vom 13. März ds. J., hat
der für einen Unfall beim Eisenbahn-, Fabrik- u. s. w. Betriebe schadenersatzpflichtige
Betriebsunternehmer auch für mittelbare Folgen des Unfalls aufzukommen. Hat beispielsweise

ein verletzter Handarbeiter in Folge der Verletzung seines rechten Armes
aufhören müssen, sich wie früher seines rechten Armes zur Arbeit zu bedienen, und ist
iu Folge dieser Entwöhnung die Gebrauchsfähigkeit des inzwischen vollständig geheilten
Armes vermindert worden, so hat der betr. Unternehmer auch für den dadurch dem
Arbeiter erwachsenen Schaden zu haften.

Dienstvertrag, Interpretation von Art. 342 des Schweiz. O.-R. Eine Klage des vor
Ablauf der Dienstzeit grundlos entlassenen Angestellten auf Vertragserfüllung in dent
Sinne, daß er einfach den Lohn für die ganze Vertragszeit und Entschädigung für Kost
und Logis einklagt, ist nicht zulässig, er kann vielmehr nur allgemein, d. h. in dem
Sinne auf Erfüllung klagen, daß der Prinzipal verpflichtet werde, den Vertrag zu halten,
im Uebrigen steht ihm nur eine Schadenersatzklage aus Vertragsbruch zu. (Appellationskammer

des zürcherischen Übergerichts.)

Börsenoperationen, deren Summen die pekuniären Kräfte der Operirenden offenbar
weit übersteigen und bei denen daher der Wille, diese Geschäftsschlüsse in ihrer ganzen
Tragweite als ernstgemeinte zu behandeln, nicht vorausgesetzt werden darf, sind nicht
klagbar. Nichtsdestoweniger können diejenigen Summen, welche in Ausführung dieser
Differenzgeschäfte effektiv bezahlt worden sind, durch den Verlierenden nicht
zurückgefordert werden (Appellhof zu Paris.)

Indieateur des exposition*.
Amsterdam; internationale, agriculture; du 25 aoftt au (i septembre 1884; voir n° 51,

1883; n°8 12, lüa, 23, 24, 1884.
Anvers; internationale, generale; du 2 mai 1885, pour durer 5 mois au moins; n08 29,

37, 1884.
Budapest; nationale, generale; internationale, moteurs, machines et outils; du 1er mai au

15 octobre 1885; n° 27, 1S83; noäll, 18a, 19, 1884.
Londres; internationale, hygiene; du l"mai 1884, pour durer G mois ou moins; n88 50,

52, 1883; n« 3, 1884.
Londres; internationale, arts, sciences, industries et metiers; du 3 avril au 31 octobre

1884; n"8 42, 49, 50, 1883.
Madrid ; iberique et americaine, gönörale; internationale, machines agricoles, moulins,

scieries, etc.; du 1ermai au 31 octobre 1885; n°825, 33, 1883.
Montevideo: nationale, gönörale; internationale, agriculture; du 19 avril 1885; n°35, 1884.
Munich; nationale, lait et ses produits; internationale, appareils, substances et objets

scientifiques concernant l'industrie laitiüre; du 2 au 12 octobre 1884; n0815, 16,
1884.

Nuremberg; internationale, orfevrerie, joaillerie, etc.; du 15 juin au 30 septembre 1885;
n"8 22, 28, 1884.

Nouvelle-Orldans; internationale, industrie du coton, etc.; du 31 decembre 1884 au 31 mai
1885; n"8 40, 46, 1883; n° 31, 1884.

Paris; internationale, horticulture; du 20 au 26 mai 1884; n"8 51, 52, 1883.
Pötersbourg; internationale; beaux-arts; en 1885; n° 37, 1883.
Philadelphie; internationale, ölectricite; du 2 septembre au 10 octobre 1884; n°'18a,

19, 1884.
Turin; nationale, generale; internationale, ölectricite; du 26 avril au 31 octobre 1884;

n"8 21, 41, 1883; n 3, 4, 8, 33, 36, 1884.

Turin; internationale, phylloxera; du 8 au 15 aoüt 1884; n° 36, 1884.
Vienne; internationale, moteurs, machines et outils; en 1884; n°" 18 a, 19, 1884.

Ausfuhr aus Belgien nach der Schweiz.
Exportations de la Eelgique pour la Suisse.

Januar his Ende März — Janvier ä fin mars
1882 1883 1884

Fische, mit Ausnahme von q 45 76 116 Poissons, autres que ha-
Häringen rengs.

Fleisch „ 810 475 1,176 Viandes.
Fette 6,885 4,771 3,393 Graisses.
Guano „ 2,049 699 1,354 Guano.

Weizen, Spelz, Mengkorn q 3,088 5,034 3,759 Froment, epeautre, meteil.
Ilafer, Mais, Buchweizen „ 7,570 1,998 4,381 Avoine, ma'is, sarrasin.
Mehl, Kleie und andere „ 308 624 505 Farines, son, fecules ali-

Malilprodukte aller Art mentaires et moutures
de touto espöce.

Robzucker q — — — Sucres bruts.
Kandiszucker „ 1,546 1,411 1,100 Candis.
Tabak, unbearbeitet, exkl. Tabacs nou fabriques, non

Rippen kg 9,019 73 14 compris les cötes.
Cigarren „ 2,212 1,964 1,499 Cigares.
Vegetabilische Oele, un- q 3,770 3,926 5,172 Huiles vegdtales, excepte

genießbare Celles alimentaires.

Petroleum q 39,041 15,704 31,940 Iluile de pötrole.
Harze und Erdharze „ 1,580 1,175 2,954 Resines et bitumes.

Chemische Produkte mit Fr, 169,165 146,550 .52,660 Produits cliimiques, autres
Ausnahme v. Sodasalzen que sels de sonde.

Sodasalze q 565 3,734 1,409 Sels de soude.
Stärke „ 650 857 334 Amidon.

Gerberrinde q — 1,664 86 Ecorces ä tan.
Leder, gefärbt, lakirt etc., „ 34 j 151 459 l'eaux teintes, vernies et

sowie appretirtes Pelz- autrement preparees (y
werk compris les pelleteries

appretees).

Dachschiefer St. p. 47,000 16,000 — Ardoises pour toitures.
Fensterglas q 2,572 2,432 1,272 Verres de vitrage.

Gußeisen, roh q 2,100 805 7 F'oute brute.
Stahl in Stangen, Blech oder „ — — Acier en barres, feuilles ou

Draht exkl. Schienen fils, autres que rails.
Schienen „ — — 2!M> Rails.
Eisenblech „ 6,964 4,379 7,356 Töles.
Anderes geschmiedetes, ge- „ 1,412 2,863 4,067 Fer battu, etirö et 1am ine,

walztes, gezogenes Eisen autre que rails et töles.
Bearbeitetes Schmiedeisen „ 512 952 157 Fer ouvrö, autre que clous,

mit Ausnahme v. Nägeln

Kupfer und Nickel, roh q 368 127 — Cuivre et nickel bruts.
Zink, roh 451 932 1,298 Zinc non ouvrö.
Waffen Fr. 50,812 40,893 42,736 Armes.

Rohseide kg 1,042 — — Soies brutes.
Seidener Tüll u. Spitzen Fr. — — — Tulles, dentelles et blondes

de soie.

Wolle, belgische q — — 70 Laine (d'origine belgel.
„ andere, im Transit- „ 9,474 3,288 13,628 „ d'origine etrangere.
Verkehr (en transit*.

Garne von Schafwolle und „ 142 62 98 Fils de laine et de poils
Ziegenhaaren de chevre.

Wollenstoffe, Kaschmir und „ 164 140 122 Draps de laine, Casimirs et
dergleichen tissus similaires.

Wollenstotfe, lichte „ 16 42 48 Tissus de laine, lögers.

Leinengarn und solches aus q 1,011 1,019 1,074 Fils de lin ou d'autres fila-
andern vegetabilischen ments vögetaux.
Spinnstoffen

Leinen-, Hanf- und Jute- Tissus de lin, de chanvre
Gewebe : et de jute :

glatt und croise „ 816 1,075 1,098 toiles unies et croisöes.
andere Fr. 15,371 3,805 2,828 autres.

Baumwollgarne q 930 839 994 Fils de coton.
Baumwollgewebe „ 505 339 151 Tissus de coton.
Baumwollener Tüll und Fr. 1,770 2,483 2,863 Tulles, dentelles et blondes

Spitzen de coton.
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Einfuhr Belgiens aus der Schweiz.
Imjtot'tations de Suisse en JieUfUjue.

Januar bis Ende Märe — Janvier ä fin mars

Eier St.
Häute, rohe q
Chocolade „
Töpferwaaren, gewöhnliche „

P-

1882

100
37

1883

950,000
409

32

1884

100,00«
599
145

Oeufs de volaille.
Peaux brutes.
Chocolat.
Poteries communes.

Importations et exportations des soies en italie.
(D'apres le tableau de la Direzione generale delle Gabelle.)

Pendant les trois premiers niois 1881.
IMPOIITATIONS EXl'OKTATIONS

' 1884 1883 1884
"

1883j
fcK

_
kg kg_ kg

(iraines de vers ä soie 4,735 5,957 4,087 2,304
Cocons 323,300 6,500 174,000 39,400
Soie eerue, grege et ouvree 1 205,300 4,900 1'028,400 891,100
Soie teinte 5,390 2,329 1,552 731
Soie ä coudre 1,453 1.019 7,008 509
IV'chets de soie en bourre1 82,300 0,200 074,400 397,300

„ peignes, files ou teints 11,200 12,100 70,100 118,000
1 Sollt aussi compris dans cctte eatf'gorie pour 1884 les produits importos tomporairemont pour etre

Moulines: dann Texportation dt* 1884 les soies «jui ont At6 introduces pour Atre inouliuees figurent pour
2472 quintaux c*t les dochets pour 402 quiutaux.

Importations et exportations des soieries en Italie.
(D'apres le tableau de la Direzione generale delle Gabelle.

Pendant les trois premiers mois 1884.
IMPORTATIONS EXPORTATIONS

'
1884 1883' 1884 1883

mille fr. mille fr. mille fr. mille fr.
Velours de soie 572 256 103 120
Tissus de soie et lustrine 749 780 540 363
Tissus de soie non dönomniös 980 752 2,718 2,074
Tissus de bourre de soie 585 611 32 10
Tissus de soie ou de bourre de soie m 61 an gee 2,202 1,820 22 29
Tissus ordinaires de deebets de soie 121 137 31 —
Dentelles et tulles de soie tinis 321 103 10 —

„ „ „ „ „ fa<;.onnes 1,899 1,326 10 1

„ »»A n melanges d'or et d'arg. 80 67 21 17

Boutons reconverts de soie — 1 — —

„ m61anges d'autres matieres — 2 — —
Confections 1,530 969 85 83

Totaux 9^)51 6,824
"

3,044 2,697

(Bulletin des soies et des soieries.)

Metallbestand
Wechsel
Effekten

Situation de la Banque de France.
1" mai 8 mai 1« mai 8 mai

fr. fr. fr. fr.
Encaisse metall6 2,011,257,236 2,027,913,460 Circulation
Portefeuille 1,057,893,371 1,016,409,892 de billets 2,974,961,745 2,947,150,340
Avances sur nan-

tissement 316,811,981 307,751,556

Situation de la Banque nationale de Belgique.
1" mai 8 mai 1er mai 8 mai

fr. fr. fr. fr.
Encaisse m6tallique 99,870,984 97,395,172 Circulation 350,331,640 347,627,000
Portefeuille 292,517,069 292,324,929 Comptes courants 66,022,468 69,151,148

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.
30. April 7. Mai 30. April 7. Mai

Mark. Mark. Mark. Mark.
603,493,000 612,983,000 Notenumlauf 744,093,000 721,504,000
396,194,000 380,031,000 Täglich fällige

28,229,000 24,195,000 Verbindlichkeiten 205,783,000 211,981,000

Situation de la Banque d'Angleterre.
1er mai 8 mai l» mai 8 mai

£ £ £ £
Encaisse m6talle. 25,325,902 25,825,961 Billets 6mis 40,115,195 40,108,475
Reserve de billets 14,364,910 14,221,655 D6pöts publics 7,174,311 7,668,244
Effets et avances 21,481,963 21,472,662 Döpöts particuliers 24,255,373 23,817,079
Valeurspubliques 12,436,202 12,639,977

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
30. April 7. Mai 30. April 7. Mai
österr. fl. österr. fl. österr. fl. österr. ti.

Metallschatz. 188,263,830 188,912,380 Banknotenumlauf 365,239,330 364,212,700
Wechsel: Sofort fällige Ver-

auf das Inland 137,515,477 138,199,727 bindlichkeiten 1,087,877 1,040,864
auf d. Ausland 15,132,267 15,141,623
Lombard 24,561,000 24,991,300

Situazione della Banca nazionale nel regno d'ltalia.
20 Aprile 30 Aprile 20 Aprile 30 Aprile

L. L. L. L.
Moneta metallica 225,471,606 226,885,286 Circolazione 451,925,103 404,378,098

Conti correnti a
Portafoglio 175,435,174 188,109,883 vista 24,386,305 28,850,950
Fondi pubblici e Conti correnti a

titoli diversi 159,842,512 150,016,286 scadenza 71,149,534 70,958,596

Privat-Anzeigen — Annonces non offizielles
Zeilenpreis für Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.

Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d'itne colonne.

Neuer Schweizerischer Lloyd
Transport-Yersiclierungs-Gesellscliatt in Wiiitertliur.

Heil Tit. Herren Aktionären wird hindurch zur Kenntniß gebracht, daß
der am 1 Juli d. J. fällige Aktiencoupon Nr. 1 laut Beschluß der heutigen
General-Versammlung aclion von lienle ab mit

Fr. J51. 2.") per Aktie
an der Gesellschaftskasse und bei der Tit. Bank in Winterthur eingelöst
wird.

Winterthur, den G. Mai 1884. (0 F 3905)
Neuer Schweizerischer Lloyd,

Transport-Versicheruugs-Gesellschaft.

Avis aux fabricants d'horlogerie.
I.'avis public en date du premier mai par Messieurs A. Bourgeois

et Cle de Bienno est completement faux.
Connaissant les contrats et l'etat des choses, nous declarons

ici puhliquement et en toute verite quo Messieurs Bourgeois et C"
n'ont aueun droit de poursuivre qui que ce soit, ä cause de la
fabrication et de Ja mise en vente de boites carrees ou de montres
perpetuelles, etc., etc.

Les brevets et depots cites furent et sont encore la propriöte
libre et exclusive de M. A. von Loehr, qui a cree cetto fabrication.

Messieurs Bourgeois et Cie n'ayant pas rempli les obligations
principales du contrat de licence de fabrication, M. A. von Loehr a
donne une nouvellc licence ä M. JJenrv Lacroix ä Geneve.

A. von Loehr.
5 (II 4050 X)

Moser et <*eiNSbüliIer. avocats
ä Bienne.

Emmeiithalbalm.
Zufolge des Bundesbeschlusses vom 21. März 1884 wird der öffentliche

Betrieb für den Personen- und Güterverkehr auf der Bahnstrecke Biberist-
Derendingen mit dem »O. Juni iiiielistliin eingestellt und es werden
auf diesen 'Zeitpunkt die via Derendingen (Uebergangsstation) nach der
Emmenthalbahn und im Transit über dieselbe gebildeten Tarife gekündet.
Die betreffenden Verkehre erhalten in Folge dessen zum Theil Leitung via
Neu-Solothurn. Die hienach gebildeten neuen Tarife werden unverzüglich
erstellt und baldmöglichst publizirt werden.

Burgdorf, den 6. Mai 1884. I>er IMrclttor.

„EXCELSIÖR"
Dell's Universal - Druckpresse, neues Patent, kombinirte gewöhnliche

Kopier- und autographische Vervielfältigungspresse, speziell für den eigenen
Gebrauch auf Comptoirs, amtlichen und Geschäfts-Bureaux konsiruirt.

Der «Excelsior» übertrifft an Solidität, Leistungsfähigkeit, sicherem
und schönem Druck alle bisherigen kleinen Vervielfältigungsapparate, wie
Hectograph, Papyrograph, Augenblicksdrucker, Autokopist etc.

Ausführliche Prospekte und Druckproben stehen zu Diensten.
Alleinverkauf für die Schweiz bei

(OF 3611) Jac. Itaer A V°, Arbo».
Oil pent encore se procurer la premiere ainiee 1883

<le la Feuille otlicielle suisse du commerce, avec repertoire
alpliabetiquc, en envoyaut 5 fr. ä Fcxpeditiou de

cette feuille (imprlmerie Jent A Keinert ä Herne).

-A-gence commerciale
P.-E. JACOT

H6tel-de-Ville, liocle.
Agence speciale de renseignements

sur le canton de Neuchätel. Commission.

Gontentieux. Recouvrements
simples et juridiques. o

Chaux-de-Fonrt*. Medaille d'argent.

Enregistremcnt de marques
de fabrique au bureau fe'de'ral.

F. HOMBERG, graveur, BERNE.
Gravüre artistique et industrielle sur

mötaux et bois.
Dessins et cliches pour marques de fabrique.

Speciality: Poingons pour l'horlogeric

3^- Der I.Jahrgang (1883) des
Handelsamtsblattes nebst alph. Register kann
gegen Einsendung des Betrages von Fr. 5.
nachbezogen werden von der Expedition
ds. Bl.

Bank-Comptoirs
Jac. Baer & C°

Arbon und Rorschach.
(Telephon-Verbindung.)

An- und Verkaufvon Pfandbriefen
Hypothek- u. Priimiciiobligationen
Anlehenslosen etc., Inkasso, Change
Informationen. (OF 3612)
Annoncen- und Versichern ugsgeschäfte

Rechtsagentur & Inkassobureau

Klinger & Rudolf
Wintei-tliur.

Recouvrements, Contentieux,
2 Renseignements etc. etc.

EcHdrakrhCÄS:
Albums v. Fr. 1—46. Preislisten
ä 10 Ct. « Schweiz, ill. Brfm.-Ztg.»

Fr. 4 per J. Probenr. 25 Ct. Ankaufalter
Schweizermarken, Couverte, Postmandate,
Postscheine, etc., von Stempel- und
Telegr.-Marken. R. Deyhle&Cie,Bern.

Bnchdruckerei JKNT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern — Imnrimerie JENT & REINERT (Expedition de ia Feuille offizielle suisse du commerce) ä Berne


	

